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Sur la proposition de notre Ministre-Président de I'Exéeutif de la Communauté francaise chargé des affaires
culturelles et vu la délibération de I'Exécutif du 22 mars 1984,

Arrétons :
Article ler. L'article 2 de 'arrété royal du 16 février 1977 est modifié de la facon suivante :

Le montant de subside versé A l'organisation comme intervention dans les dépenses de personnel visé aux
articles 6, 13 et 14 du décret est, par personne, de 75 % pour les animateurs et de 75 4 100 % pour le personnel admi-
nistratif, des barémes de référence citée i article ler du présent arrété,

Art. 2, Le présent arrété produit ses effets au ler janvier 1983.

Bruxelles, le 22 mars 1984.

Pour I'Exécutif de la Communauté frangaise ;,
Le Ministre-Président, :

Ph, MOUREAUX

VERTALING

FRANSE GEMEENSCHAP

N. 84 — 1302

22 MAART 1984, — Besluit van de Executieve van de Franse Gemecensichap houdende wijziging van het konink-
lijk besluit van 16 februart 1977 genomen in toepassing van het decreet van 8 april 1976 tot vaststelling van de
voorwaarden voor de erkenning en de toekenning van toelngen aan de organisaties voor permanente vor-
ming van de volwassenen in het algemeen en aan de organisaties voor de sociaal-culturele bevordering van

de arbeiders

Wij, Executieve van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 8 april 1976 tot vaststelling van de voorwaarden voor de erkenning van toelagen aan
de organisaties voor permanente vorming van de volwassenen in het algemeen en aan de organisaties voor de
sociaal-culturele bevordering van de arbeiders; :

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 26 januari 1982 houdende reglamen-
tering van haar werking;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 3 februari 1982 houdende regeling
van de ondertekening van de akten van de Executieve;

Gelet op het advies aan de Hoge Raad voor Volksontwikkeling;

Op de voordracht van onze Minister-Voorzitter van de Executieve van de Franse Gemeenschap belast met de
culturele zaken en gelet op de beraadslaging van de Executieve van 22 maart 1904,

Besluiten :
Artikel 1, Artikel 2 van het koninklijk besluit van 16 februari 1977 wordt als volgt gewijzigd :
Het bedrag van de toelage gestort agn de organisatie als tussenkomst in de personeelsuitgaven en waarvan

sprake in de artikelen 6, 13 en 14 van het decreet, beloopt, per persoon, 75 % voor de anirnators en van 75 tot 100 %
voor het bestuurspersoneel van de in artikel 1 ven dit besluit vermelde referenticbarema’s.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking op 1 januaxti 1983.

Brussel, 22 m.';art 1984.

Voar de Executieve van de Franse Gerneenschap,
De Minister-Voorzitter,

Ph. MOUREAUX

D ——— e
F. 84 — 1303

24 AVRIL 1984. — Arrété de PExécutif de la Communauté frangaise fixant les modalités d'application des articles 6. 13 et 14
du décret du 8 avril 1076 fixant les conditions de reconnaissance et d'oetrol des subventions aux organisations d’éduca-~

tion permanente des adultes en général et aux organisations de promotion socio-culturelle des travailleurs

Nous, Exceutif de la Communaute frangaise,
Vule decret du 8 avril 1476 fixant les conditions de reconnaissunve et d'octroi de subventions aux organisations d’éduca-

tion permanente des adultes en général et aux organisations de promotion sovio-culturelle des travailleurs.
Vu l'arcété royal du 16 février 1877 pris en application du décret du 8 avril 1976;
Vu Farrété de I'Exécutif du 22 mars 1884 modifiant Uarréte royal du 18 fovrier 1077,
Vu I'avis du Conseil supérieur de YEducation populaire;
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Vu Farrété de PExécutif de la Communauté frangaise Tu 26 janvier 1982 portant réglement de son fonctionnement;
Vu I'Arrété de PExécutif de la Communauté frangaise du 3 février 1082 réglant la signature des actes de 'Exéceutif,

Arrétons !

Article ler, Le montant du subside versé & lorganisation comme intervention dans les dépenses de personnel visé aux
articles 6, 13 et 14 du décret est, par persoune, de 75 % du baréme de référence, pour les animateurs.

Art, 2. Le montant du subside versé & lorgenisation comme intervention dans les dépenses du pexsonnel administratif
est de 100 % du baréme d¢ référence, par personne & concurrence d'un plafond de F 480 000.

Art. 3. Le présent arrété est d'application & partir du ler janvier 1983,
Bruxelles, le 24 avril 1884,

Pour PExécutif de la Communauté frangaise :

Le Ministre-Président,
Ph, MOUREAUX

VERTALING

N. 84 — 1303

24 APRIL 1984. — Besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap tot vaststelling van artikelen 6, 13 en 14 van het
decreet van 8 april 1976 tot vaststelling van de voorwaarden voor de erkenning en de toekenning van toelagen aan de
organisaties voor permanente vorming van de volwassenen in het algemeen ¢n aan de organisaties voor de sociaal-
culturele bevordering van de arbeiders

o

Wij, Executieve van de Franse Gemeenschap,
Gelet op het decreet van 8 april 1976 tot vaststelling van de voorwaarden voor de erkenning en de tockenning van toela-

gen aan de organisaties voor permanente vorming van de volwassenen in het algemeen en asn de organisaties voor de
sociaal-culturele bevordering van de arbeiders;
Gelet op het koninklijk besluit van 16 februari 1977 genomen in toepassing van het decreet van 8 april 1976;
Gelet op bet besluit van de Executieve van 92 maart 1984 tot wijziging van het koninklijk besluitvan 16 februari 1977;
Gelet op het advies van de Hoge Raad voor Volksontwikkeling;
Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 26 januari 1982 houdende reglementering van

haar werking;
Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 3 februari 1982 houdende regeling van de
ondertekening van de akten van de Executieve,

Besluiten :

Artikel 1. Het bedrag van de toelage, dat aan de organisatie als tussenkomst in de personeelsuiipaven gestort wordt, en
waarvan sprake is in de artikelen 6, 13 en 14 van het decreet, beloopt 75 % van het referentiebarema per persoon, voor de
animators. .

Art. 2. Het bedrag van de toelage, gestort aan de organisatie als tussenkomst in de uitgaven van het bestuurspersoneel,
beloopt 100 % van het referentiebarema, per persoon met een plafond van F 480 000.
Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking vanaf 1 januari 1983.

Brussel, op 24 april 1984.

Voor de Executieve van de Franse Gemeenschap,
De Minister-Voorzitter,
Ph. MOUREAUX

F.84 — 1304

24 AVRIL 1984, - Arrété de PExécutif fixant les modalités d’application de Particle 7 de 'arxété xoyal du 22 octo-
bre 1971 établissant les conditions d’agréation et d’octroi de subventions aux maisoris de jeunes et
associations assimilées

—

Nous, Exécutif de la Communauté frangaise,

Vu I'arrété royal du 20 octobre 1971 fixant les conditions d'agréation et d'octroi de subventions aux maisons de
jeunes et associations assimilées, modifiées par l'arrété royal du ler aott 1979;

Vu lavis de 1a Commission consultative des Centres de Jeunes;

Vu Farrité de l'Exécutif de la Communauté francaise du 16 janvier 1082 portant réglement de son fonctionne-
ment; R



